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Ievads un juridiskais pamats

Eiropas Centrala banka (ECB) 2011. gada 10. janvari sanéma Eiropadomes ligumu sniegt atzinumu par
projektu Eiropadomes lémumam, ar ko Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 136. pantu groza attieciba
uz stabilitates mehanismu dalibvalstim, kuru naudas vieniba ir euro (") (turpmak — “lémuma projekts”).

ECB kompetence sniegt atzinumu pamatojas uz Liguma par Eiropas Savienibu 48. panta 6. punktu. ECB
Padome $o atzinumu ir pienémusi saskana ar Eiropas Centralas bankas Reglamenta 17.5. panta pirmo
teikumu.

Visparigi apsvérumi

1. Pastiprinata fiskalda un makroekonomikas uzraudziba ir piemérots instruments, lai monetaraja savieniba
mazinatu tik lielu un nopietnu valsts parada krizu risku, kadas nesena pagatné pieredzjusi Eiropas
Savieniba. Saja sakara ECB aicinajusi istenot “kvantu lécienu” ekonomikas un monetaras savienibas
(EMS) ekonomikas parvaldiba, ka rezultata tiktu izveidota cieSaka ekonomikas savieniba, kas ir atbilstosa
ekonomikas integracijas un savstarpéjas atkaribas pakapei, ko jau sasniegusas dalibvalstis, kuru valiita ir
euro. Savus priekslikumus $adam “kvantu lécienam” ECB pauda 2010. gada 10. junija pazinojuma
“Ekonomikas parvaldibas nostiprinasana euro zona”, un konkrétus juridiskus ieteikumus ta $aja sakara
sniegusi ECB 2011. gada 16. februara Atzinuma CON/2011/13 par ekonomikas parvaldibas reformu
Eiropas Savieniba (2).

2. Ta ka valsts parada krizu risks turpina bat aktuals pat $adas pastiprinatas fiskalas un makroekonomikas
uzraudzibas ietvaros, un lai nodrosinatu visas euro zonas stabilitati, ir vélams izveidot pastavigu krizu
parvaldibas sistému, kas ka “pédgjais lidzeklis” var sniegt pagaidu finansialu atbalstu dalibvalstim, kuru
valiita ir euro un kuram ir apgriitinata piekluve finanséjumam tirgii. Sadai sistémai jabiit izveidotai ta,
lai tiktu samazinats moralais kaitéjums un pastiprinata iniciativa jau pirms tam veikt fiskalas un
makroekonomikas korekcijas.

3. Nesena pagatné dalibvalstis, kuru valata ir euro, uzsvérusas savu apnemsanos veikt pasakumus euro
zonas stabilitates nodro$inasanai, ka ari $aja nolika organizéjusas divpusjo aizdevumu kopumu Grie-
kijas Republikai un izveidojusas European Financial Stability Facility (EFSF), kas ir euro zonas starpvaldibu
pagaidu mehanisms, lai sniegtu palidzibu griitibas nonakusam dalibvalstim. EFSF pastav paraléli Eiropas

(") Sk. 2010. gada 16.-17. decembra Eiropadomes secinajumus.
(%) Oficialaja Vestnest vél nav publicéts. Sk. ar ECB prezidenta ievadvardus péc ECB Padomes 2010. gada 4. novembra
sanaksmes.
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Savienibas Eiropas Finansu stabilizacijas mehanismam (EFSM), un tapat ka uz aizdevumu kopumu
Griekijas Republikai uz ta finansgjumu attiecas stingri nosacfjumi, par kuriem vienojas dalibvalsts,
kurai nepiecie$ama palidziba, un Eiropas Komisija, kas rikojas dalibvalstu, kuru valata ir euro, varda,
sazinoties ar ECB, un Starptautiskais Valiitas fonds, un $o finanséjumu jaapstiprina dalibvalstim, kuras
sniedz palidzibu un kuru valiita euro.

Nemot véra iepriek§ minéto un atkartojot savu uzaicindgjumu turpinat stiprinat fiskalo un makroeko-
nomikas uzraudzibu saskana ar Atzinumu CON/2011/13, ECB atzinigi vérté lémuma projektu. Péc tam,
kad lémuma projektu apstiprinas visas dalibvalstis, Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) bis
jauns 136. panta 3. punkts. Saskana ar to dalibvalstis, kuru valiita ir euro, izveidos pastavigu meha-
nismu, ko sauks par Eiropas Stabilizacijas mehanismu (ESM) (!). ESM aktivizés, ja tas biis nepiecieSams
visas euro zonas stabilitates nodrosinasanai, un pagaidu finansu palidzibu saskapa ar So mehanismu
varés pieskirt tikai ieverojot stingrus nosacijumus. ESM aizstas pasreizéjos pagaidu mehanismus — EFSM
un EFSF, kas biis speka lidz 2013. gada janijam vai lidz dienai, kura beigusas to darbibas.

Turklat pat pirms ta stasanas spéka LESD jauna 136. panta 3. punkta teksts palidz izskaidrot un
tadgjadi apstiprina LESD 125. panta pieméro$anas jomu attieciba uz visas euro zonas finansu stabilitates
nodrosinasanu, t. i. pagaidu finandu palidzibas aktivizé$ana principa atbilst LESD 125. pantam ar
nosacijumu, ka ta ir neaizstajama $adai stabilitates nodro$inasanai un paklauta stingriem nosacijumiem.
Jaunais LESD 136. panta 3. punkts nepaplasina Savienibas kompetenci.

Tiek veikti sagatavo$anas darbi ESM precizas uzbiives izstradasanai. Ir Cetras pasibas, kas uzlabos ESM
efektivitati un veicinas ta darbibu: a) to izveido ar Liguma palidzibu saskana ar starptautiskajam
publiskajam tiesibam un to pastiprina dalibvalstis, kuru valiita ir euro, nacionalos tiesibu aktus saska-
nojot ar Liguma noteikumiem; b) lémumu pienemsanas noteikumiem ESM prieksroka jadod efektivi-
tatei, piem., nosakot, ka ESM aktivizé, vienojoties dalibvalstim, kuru valita ir euro; c) saskapa ar
Ligumiem ESM japaredz tiesibas izmantot piemérotu instrumentu klastu, lai tas varétu efektivi cinities
pret kaitéjuma izplatiSanos akitas tirgus nestabilitates situacijas; un d) ESM jaievéro uzmanigas un
drosas finansu parvaldibas principi, un uz to jaattiecas aréjo un iek$gjo revidentu parbaudém.

Papildus §im Cetram Ipasibam pastav fundamentala nepiecieSamiba ESM nodrosinat pret moralo kaite-
jumu, kas raksturigs visiem krizu parvaldibas mehanismiem. Tadi lidzekli ka SVF iesaistiSanas parada
ilgtspéjas analizg, programmu sarunas un finansé$ana, noteikumi, kas atbilst SVF praksei, un regulara un
stingra uzraudziba attieciba uz to, vai palidzibas sanéméjas dalibvalstis ievéro fiskalo un makroekono-
mikas korekciju programmu, no kuriem ir atkariga finansu palidziba, ir neaizstdgjami, lai nodrosinatu
spécigu un ilgsto$u iniciativu drosai fiskalajai un makroekonomikas politikai dalibvalstis, kuru valdta ir
euro. Turklat $adi drogibas lidzekli atbalsta iepriek§ minétas pastiprinatas Savienibas fiskalas un makroe-
konomikas uzraudzibas sistémas efektivitati.

Lémuma projekta batisks elements ir tas, ka 1émuma projekts paredz starpvaldibu mehanismu Savie-
nibas mehanisma vieta. ECB atbalsta Savienibas mehanisma izmantosanu un atzinigi veértétu to, ka,
ieglistot pieredzi, ESM péc zinama laika klatu par Savienibas mehanismu. Pagaidam ECB aicina Savie-
nibas iestadém pieskirt batisku lomu to apstaklu izvértésana, kas rosina ESM aktivizésanu, ka arf finansu
palidzibas nosacfjumu noteik§ana, nemot véra Savienibas iestazu specialas zinasanas un IpaSo uzma-
nibu, ko tas pievér§ Savienibas kopéjam interesém.

Attieciba uz ECB un Eurosistémas lomu janorada, ka, lai gan saskana ar Eiropas Centralo banku
sistémas un Eiropas centralas bankas Statfitu (turpmak — “ECBS Statati”) 21.2. pantu ECB var bt
ESM fiskalais agents tapat, ka ta ir Savienibas vidéja termina finansialas palidzibas mehanisma (?),
EFSM un EFSF fiskalais agents, LESD 123. pants nelauj ESM klat par Eurosistémas darfjuma partneri

(1) Sk. Eurogrupas 2010. gada 28. novembra pazinojumu.
(3 Sk. 1. punkta otro dalu ECB 2009. gada 20. aprila Atzinuma CON/2009/37 par priekslikumu Padomes regulai, ar

kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 332/2002, ar ko izveido vidéa termina finansialas palidzibas mehanismu
attieciba uz dalibvalstu maksajumu bilancém (OV C 106, 8.5.2009., 1. Ipp).
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saskana ar ECBS Statfitu 18. pantu. Attieciba uz o elementu ECB atgadina, ka monetaras finanséSanas
aizliegums LESD 123. panta ir viens no EMS juridiskas uzbiives pamatakmeniem (') gan dalibvalstu
fiskalas disciplinas dél, gan tapéc, lai nodrosinatu vienotas monetaras politikas integritati, ka ari ECB un
Eurosistémas neatkaribu.

10. ECB aicina dalibvalstis léemuma projektu apstiprinat atri, lai tas varétu staties spéka taja paredzétaja
diena, t. i. 2013. gada 1. janvari.

11. ECB iesaka lémuma projektu grozit viena juridiskas tehnikas jautagjuma. Konkréts redakcionals prieksli-
kums kopa ar paskaidrojumu ir izklastits pielikuma.

Frankfurté pie Mainas, 2011. gada 17. marta

ECB prezidents
Jean-Claude TRICHET

(") Sk. ECB 2010. gada maija Konvergences zinojuma 24. Ipp.
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PIELIKUMS

Redakcionals priekslikums

Eiropadomes ierosinatais teksts

ECB ierosinatais grozijums (%)

Grozijums

2. panta otra dala

“Sis lemums stdjas spéka 2013. gada 1. janvari, ja ir
sapemti visi a2 panta pirmaja dala minétie pazigojumi ...”

“SisJemums ST lemuma 1. pants stajas speka 2013. gada
1. janvari, ja ir sanemti visi $2 panta pirmaja dala minétie
pazinojumi ...”

Paskaidrojums

Saskana ar ES liguma 48. panta 6. punktu tikai lemumam projekta 1. pants stasies speka 2013. gada 1. janvari, ja lidz Sai dienai
biis pabeigts apstiprinasanas process dalibvalstis, vai velaka diend, kad bils pabeigts apstiprinaSanas process. Leémuma projekta
2. pants, kas attiecas uz dalibvalstu pienakumu pazinot par attiecigd nacionald apstiprinasanas procesa pabeigSanu, tapat ka
pats lemuma projekts stasies speka saskand ar LESD 297. panta 2. punkta otro dalu (t. i. 20. diena pec lemuma publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi, ja vien speka stasanas diena nav noradita lemuma projekta), jo ES liguma 48. panta
6. punktd nav atsauces uz § konkréta pazinosanas pienakuma speka stasanos.

(") Teksts treknraksta ir ta dala, kuru ECB ierosina ieklaut ka jaunu tekstu.




